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Certificacion

Concedidaa
GRUPO CORTIZO
CRTAPADRON-NOIA KM 2 - 15901 - PADRON - A CORURA -
ESPARA
Bureau 0 ditads
NORMA

1S0 9001:2015

e

EXTRUSION, VENTAY DISTRIBUCION DE
ALUMINIO INDUSTRIAL. MECANIZADOY
ANODIZADO BRILLO QUIMICO.

Nimero del certificado: ES093238-4
Aprobacién original: 12-06-2009
Certificado en vigor: 18-01-2021
w
Authorization

to use the quality sign

This is to certfy that
ALUMINIOS CORTIZO, S.A.U.

Carretera Padron a Noya, Km. 2
Extramundi, s/n

ES - 15901 Padrén (A Corufia)

Licence number: 1027

is authorized to use the quality sign which is shown above, according to the regulations for the use of
the quality label for ARCHITECTURAL ANODIZING as described in the current edition of the
Specifications for the QUALANOD quality label for sulfuric acid-based anodizing of aluminium
(Edition 01.01.2020). Architectural anodizing is one of the four types of anodizing covered by the

Specifications

Date of issue of the licence: 01.04.1992
Period of validity of the licence: until 31.12.2020

Zurich, 19 November 2019

QUALANOD CERTIFICATION BODY
Remco Baartmans. Matthias Lanz
President General Secretary

CERTIFICADO

para un LACADOR

AVF AL [T 1 i | .
N L1 | ) T L
-

[EE&sE=]

autoriza mediante este documento a

ALUMINIOS CORTIZO, S.A.
Ctra. de Padrén a Noya, Km 2
Extramundi s/n
15901 Padrén (A Corufia)
Spain

a utilizar la Marca de Calidad conforme a lo dispuesto en
la edicién 2021 de las Especificaciones QUALICOAT,
envigor desde el 1 de enero de 2021

Ne de licencia: 402
Fecha de emi 27.06.1988
Vilida hasta: 31122021

Certificacion

Concedidaa

ALUMINIOS CORTIZO SA

LUGAR EXTRAMUNDI S/N - 15901 - PADRON - A CORURNA -
PANA

Bureau Verit i tifica que el

NORMA

1S014001:2015

DISENO DE SISTEMAS DE ALUMINIO PARA
ARQUITECTURA. PRIMERA TRANSFORMACION
YTRATAMIENTO SUPERFICIAL DEL ALUMINIO.

COMERCIALIZACION Y DISTRIBUCION DE
PERFILES Y SISTEMAS DE ALUMINIO Y PVC.
RECOGIDA, TRANSPORTE Y VALORIZACION DE

METALES.
Numero del certificado: ESINg67-1
Aprobacién original: 15-06-2017
Auditoria de certificacién/renovacién 23-09-2020
Caducidad de ciclo anterior: 14-06-2020
Certificado en vigor: 18-01-2021
Caducidad del certificado: 14-06-2023
24 Edhncaoby, 508 Alcabe Espatia
"

CERTIFICATE

for a DECORATOR

hereby authorises.

ALUMINIOS CORTIZO, S.A.
Crtra. de Padrén a Noya, Km. 2 - Extramundi s/n
15900 Padrén (A Corufia)
Spain

to use the quality label in conformity with the
QUALIDECO Specifications 4 Edition valid from 1. October 2019

Waiing sadress:
‘QUALANOD, P.0. Box 1507, CH8027 Zuich

Domicle:
QUALANOD
10 Assocation Management AG
Webst: ww qualanod net adtoston bty
£ Mait info@qualanod not 1 Phone: +41 (0143305 097 /81 Tocistrasse 42, GH-8002 Zurich

Zurich, 1 de enero de 2021

QUALICOAT

Mohammed C. Panam Sue C. C. Paredi

Presidente Directora General
QUALICOAT | Todistrasse 48, 8002 Zurich, Switzerland | www.qualicoat.net

Licence No.: ES-0014F
Date of Granting: 20052010
Valid until: 31122020

Zurich, 20 January 2020

QUALICOAT
Mohammed C. Panam Sue C. C. Pared
President Managing Director

e
QUALICOAT | Todistrasse 48, 8002 Zurich, Switzerland | www.gualicoatnet,  [E]



A 4700 SLIDING - TECHNICAL DATA

ALUMINIOS CORTIZO S.A.U.

Uw 2 1,1 (W/mZK)

(UNE-EN 12207): 3
(UNE-EN 12208): 7A
34 mm (UNE-EN 12210): c5
Rw=40dB
[PAS24][
1,5mm
120y 115 mm

185 mm 3 rails

50 mm

20-25 mm

120.00

(L)=2500 mm
(H) =3000 mm

280 Kg

114.00

ﬁ

Este documento no es valido sin los correspondientes informes de ensayo. Estos resultados sélo se refieren a las muestras ensayadas por ALUMINIOS CORTIZO S.A.U. en sus instalaciones
de Padrén (A Corufia - Espafia) y no indican una caracteristica de constancia en la calidad de la produccién.
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INTRODUCTION

Due to the dirt and dust usually found during the installation phase it is necessary to
carry out appropriate maintenance and cleaning. This must also be maintained to

keep the functional and aesthetic qualities of the aluminum carpentry.

CLEANING AND MAINTENANCE

The following elements must NOT be used:
Sharp tools such as knives, trowels, etc.
Steel wool or abrasive sponges.

Aggressive bath cleaners or solutions for lacquer, can cause permanent damage.

The following elements CAN be used:
Warm water (with 2% of mild soap).
Soft sponge.

Cleaning cloth.

Absorbent paper.

Steam cleaners.

Vacuum cleaner (to vacuum the dust between the gasket adn the outer wall of the

frame).

01 2021
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1. CLEANING OF INTERIOR AREAS

Use some a vacuum, to clean the gaskets and chamber between the sash and
frame to remove the dust and foreign bodies which have accumulated during the

construction phase. A brush or a paintbrush can also be used.

Lubricate the friction elements such as hinges, handles, lock and any other moving
mechanism with lubricant (for example 3 in 1). It is not necessary in the return

angles and these are permanently greased.

This needs to be repeated every six months after the first application.

2. CLEANING OF FRAMES AND GLASS

Drench a sponge (soft) in warm water with soap, rub the frames smoothly (inner
and outer side). Afterwards, apply a cleaning cloth, to remove the remainders of
soap and water. Finally, apply a dry cloth (or kitchen paper), to complete the

cleaning and drying.
Steam cleaning can be applied instead of warm water with soap..

This operation should be repeated monthly with each window.

Concluding observations:

e In areas close to highways, coast line or industrial areas, the maintenance of the

windows should be increased.

e Before beginning any work close to the window, it should be protected from dirt
which can be originated from the site. Use plastics and weatherstripping as

required.

01 2021 277



A

CORTIZO

DANGERS THAT SHOULD BE TAKEN INTO CONSIDERATION WHEN HANDLING
THE WINDOWS

Safety recommendations when handling and using the windows.

Danger of being caught

Pay attention to the possibility of being caught
between the frame and the sash, when handling

the windows.

Danger of falling

An open window poses a risk of people falling out

of them. Pay special attention to children.

Danger of falling objects

Be aware of objects falling out of an open window,

especially during cleaning or maintenance.

GLAZING

In order to achieve an ideal acoustic and thermal insulation, the 4700 Sliding

System must always be double-glazed, must have the corresponding CE Seal
which declares its performance.
Additionally the glazing must always be done following the guidelines in the glazing

section.
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